g0l EYRAES

A GA@EFAFo AT

yvejun@hufs.ac.kr

ﬂn

L1 39 AT 5

zqddojell = F 7R FHAdol e AosE dEA Aok T AHAT(generic NPs)$}
;%lv“_’_—(genenc sentences)?] IZAolt} FAWAITE F5Hol e X A(reference to a kind)E

sdos FH-AA WA (kind-referring NPs)gtaike gt} old Adigs 7/ide EMA-AA
A (object-referring NPs)olth. & ¥(generic sentences)‘—‘} d kA ——‘;"é(general property)
Xdsts 4L d4don EAF(characterizing sentences)olgtix Fttl. oo s 7pE A
& EAH AlAE e E 32 /8 F(particular sentences)o|gtil g},

ZFABAITS FAFL e ol FARAFIE AN YEbE FE AT, NEE
NMZ vehg £ i, g @A -AA FAIE FA RN dEd £ A

Or)

o mo oE. o°‘.—_

=
[
b}

-

(1) a. The potato is highly digestible.
b. The potato was first cultivated in South America.

c. John smokes a cigar after dinner.

FAEY] duiEdeze AFTEIE €8l A" olE  Carlson(1989)¢]  #ARA
(Relational Analysis)®} 7|E&Ho2 Fd3 HWyolt}h, o]= Carlson(1977) TolA F43% oA
H 21 (Monadic Analysis) Bt af3Q #oltt, 2) FATLE (3a)d BoAE F 7FA 4
S W o]AE ARTRE ol8st ZAMET (3a)F} (3b)eE yehdrh, @] v|Fo] E

o

o & FolA (3b)7} Ba)Eth v MEHE sfi4olt)

(2) Typhoons arise in this part of the Pacific.
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(3) a. Typhoons in general have a common origin in this part of the Pacific.
a'. GENx [typhoon(x)]3 y[this.part.of.the.Pacific(y) & arise.in(x,y)]
b. There arise typhoons in this part of the Pacific.
b'. GENx[this.part.of.the.Pacific(x)] 3y [typhoon(y) & arise.in(y,x)]

l

a#d @b B4 (208 (D9 Zol A 2 AolH, ol 2 Ax U Ba)d M AF
g Wolol Al Az HA 34 (Bb)E EAsA I

(4) Gn{arise.in.this.part.of.the.Pacific)(typhoons)1)

@rtA BAo] oleld AAE JHAE AL FALY FEE Fol-&olo LT #AR dota}y)
del B3--(3a)9 #MA--% w ofe} Fa¥Ato]
jl-—(3b)9] HH--= b, 97bE BAL dAUNE ¥ polrh
12 (DAA & 5 URo] Fol-gojol0le IAE E3}d
Aol TR FRes vede FFEY M e HEA 25T °‘t}
E 3

A
2
2
fu)
o
e
rE
X
I

FAYATE ofF Ogd WHes FHE AASE 7tHel SUdF AR oujd BN
Rostr)7t 4 gEoh Krifka 21(1995: 78)2 WAL 7Msd o= c}%rqt e 8714

(5) a. 5 o] s}Al(kind predicate interpretation)
The dodo is extinct.
b. WA A s (collective property interpretation)
Linguists have more than 8,000 books in print.
c. 4 &4 &4 (average property interpretation)

The American family contains 2.3 children.

d. EA& £4 s§]4(characterizing property interpretation)
The potato contains vitamin C.

e. WA EAM & M(distinguishing property interpretation)
Dutchmen are good sailors.

f. i <70 A (representative object interpretation)
Be quite--the lion is roaming about!

g. 93 s]4](avant-garde interpretation)
Man set foot on the Moon in 1969,

h. W& vja 32 (internal comparison interpretation)

The wolves are getting bigger as we travel north.

1) Gn 87 B9 M&olg =doz #HaM 543 AM£ol(characterizing predicate)E RHEoldlict. 221 o] £4
3 Mgol7} Folgt At FATS PAstke Aoz sjofsirt
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of oA FARATI HHH &
Fol Al ovlen E4S

(6) a. The lion roars when it smells food

b. GENxllion(x) & smell.food(x,s)][roar(x,s)]

2. BFolo] YRAES B4

AJES FAHLE, dF0dA T4

HEo] ddd o F=g
2 9gs e Q4ES 7+A ’é_}—"ﬂlil}. Diesing(1992) 7HZ1]-?-H %o} (individual-level
predicate)= T Yeldes wdd FH-F59 &ol(stage-level predicate)t AT ¥rt
olyze} s F = Ve dTt ZF%"?}‘:}.

(7) a. Firemen are altruistic. GENXx [firemen(x) ] [altruistic(x)]

GENx [firemen(x) ] [available(x)]
Ix[firemen(x) & available(x)]

b. Firemen are [available].

c. [Firemenly are available.

2 S FAEA Ve QEPPeITh ‘Te FIE P FHYYATe
o] AR wde] Al AP R EAH WAT $A Ldarh
oleig Awge theel dEAAE gHn,

(9) a. Typhoons arise in [this]¢ part of the Pacific

a'. GENx[typhoon(x)]3y[this.part.of.the.Pacific(y) & arise.in(x,y)]
b. [Typhoons]y arise in this part of the Pacific

b'. GENx [this.part.of.the.Pacific(x)] 3 y[typhoon(y) & arise.in(y,x)]

(10) a. BlF2 B o AFelA 2AA
b. Bl o] AHdME e Fo] TYF
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(2)e &9 Hold wa} (9a)3 (969 A& 7HA =, ol WS3t= 3o o4& (10)& B4
(8)oll A A A@Aol adE FES & F Utk

ol8]3t BEAE o]fol], gojo Y3 E(bare plurals)= B8l Y 4(bare singulars)’t F
A AHEETGER, Fd 9 NA-FH €047t GA 9@sA FEEFIEA e A El AF
ol st

2.1. 93 g=

ZAWALTERE A HE QdojFd FHL dojd ulg} Aol7t Uk FoloM e FAHATE 9F
B o Agi+ gedAb s FE AN, BojdlAE ‘A BHAPTE £2 *}%EIE Ro
2 deA ot 9o dESA BEo], T B FFolo v A AdFErE
Zz 2o, BEAuAE 2L d¥B4E £39ATE] 2oe v B AAES AAEE
gkl glu.

(11) a. &a¥FEL 7183,

b. EIZEES g Y o] R HojA WAIgc]

22 FAEA TV vs., FAEA ‘T

o] HAEo] gt A9 dH A2 YFAME FAEN FAFATY F33 FHo| glo]
4R FAWATOl da ANAA Azolv FHYAIFolE HATA Ho] BE oz sl
gtoh, gAl A ‘=S 2339 W(generic force)E ZIAE Aoz Hotsld, FAEY FAYAT
o] 2337 onmi ‘=ogRE o&= Aoz dHokglg, dH F 3] (existential

A

‘9‘ =
force)& 7FAla 9l Skl PAE 9} 2o ZAH ou|g Rostes Aoz Erio]ydd
1984, o} A% 1989, 1992, o] g 1992, &5 2002 &
olof wisls YFERE % (1994) o]“ﬂ‘(1994) o]d$-(1995), AFH(1997) T& &

T ARt
AHE(1994): dAEAE T4 deaxdx FEXUE oivoh

3 & ZA4HoR ANHE AL BEYAE =Fo=z Fste

le}

143 (1994): 93HAT} FAH & Ao
AEA7} FsFAFER 75 S 57 WPolaly] RoE WANE AAe §3o] FHE] wo)
A2 Al FAbF b o)z, 7P 7F A A] B

A A1997): ‘E'o] FAWAIT Wk ofle @)
AT ololol FAWAITIE ALHEL, ‘o] £AE Wek ofle} ABTHE olu, At AAE
SEE RS IR

RAAAE S b A G 2o ddAG addd olgel $HY A vl
o $23 ABE U= ABE BYW Ado|mz o ARG YA o EFHoE M
FA7} g

;
°~:~
UE-.

O

2o
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Au-29) ol ANHY $48 HdaE wdlel AA-F9 Folt A4 $4¢ ¥
= Azololry, el AAH 4T A4HA £49 Holrt BRHY A7t Boms oy &
o7t FYMo AHHE A4 Brh Teu ole@ ofeigdlE BTEn oY WFA Fuo|
wds = ool @asol EASER o THe AN Yoku AR ol Ao} AME F 8
Yot ddure s4qol kD)

(12) a. 99 W e a8,

b. 48] W stAe BusE ol g,
. $2 W shio] 2378 oja.,

(12)9] oA MA-59 ol ‘A’ FU-FH
2= Qlth, ‘B Qs ‘=t o] gl Wﬂloﬂ B E
B HAathd Este Axe %J“é‘?:} of of
A=A §4(12b) oj9ld EAF A4 (120)%E 75 0}‘4.
Ao BE o3 EAF(lexical characterizing sentences)™ & ¥ (habitual sentences)®

2 el A 2 de gew 2ok

(13) a. ltalians know Latin.

b. Italians smoke.

2
0
>

>

Y

B4 e 7 Ak (13b)l cH%El—t— 7Hm¢% ‘Italians are
= AA A ALAES 7ivte g g gutstrt ofyet
Al A0l ‘lﬂt?} %%E}OIEE == A | Ao o] (13a) EH%E'?}E ‘Italians are
knowing Latin’o] 345 A et AJISHT o AA-FTH &olola FHEY sl F
w-29] zo]o]t} Diesing(1992), Kratzer(1995), Krifka 9](1995) Cohen 9](2002) SdA = o]

M
(o3

S 279 2R ARTE B4 A @ A AolHE AAFT F, -5 sol A% =
4 Astme £REe ARTEdE 47 A3l e $AUAY AEE Y B
A-29 2ol 4% waol AdH} Yopw oASHTY YyFrE 4F Wyl vehi
b glolh olziet HOIA (13a, )9 AFTEE thedt 2o,

2) M- £olel 540 thsiAe Chierchia(1995) =

3) HaA ' E SF gl Uehd 4 Qou of wel TP e 2HE WA st $2l7) o] Rl ol
Qe TPel BHE Holpl ek 27w o LRl Uehls e FUAA BABAY Wold Uz 28 AT
e o et
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(14) a. GENx[Italian(x)][know.Latin(x)]
b. GENx,s[Italian(x) & in(x,s)][smoke(x,s)]

afd ol & £HL2 g5 Zol EMA-AA HAF Foizt e o ojFo RHIc

(15) a. John knows Latin.
b. John smokes.

Fa-39 soldwt F& ¥o] s &HH g 2 AFFxI FoE Ao

(16) a. #GEN|[John][know.Latin(John)]
b. GENs[in(John,s)][smoke(John,s)]

(16a)= GENo] ZA£% wiglo] glo]A F3 3t YsHvacuous quantification)E
A ®o v (16b)= oFF A7 ¢l ol W (15b)te] FAFY % (15a)
|-
i 3=
Ak 29 FA JPAE HT £ A3 EAHG AFHE 24T £ FA &
=x0 1

15a)7} o A9l E&o|u},

o
ok
I

olg]gt FAAL ghtolox & el o] HAle waW ‘A4E glgolE <l e iy
Fols, ‘s BMlE HerPs 480 Wrks A, ot $eol Ard YugE Agolg
ol Ao Av-F9 fololvt 4% WFL AAPoRA zA¥ACEE old e Aust 2
Tao
3. @3o] 2AEAS ey ¥4

-5 solvto] A% =& JRde FH & A= 9% 2 dFd AtkKratzer

(17) a. *When Mary knows French, she knows it well.
b. *Mary often knows French.
¢. When Mary speaks French, she speaks it well.
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d. Mary often speaks French.

(18) a. *When Anil dies, his wife usually killed herself.
b. *Anil often dies.

of FAEE FB-299 213 T YEAE o MsA B AL o] Folst 4} WL 7

AR Z#M7E okdet 2 4% WMol AIHA AojojA Ystel diido]l HA &by wEolgs
] |

Aoty Zel: ol @ Mol A-39 Folol 4F WGE DAY wH A Hols] WEol F
ol diabol HA Rats ARG FEvn TG oldd FFE AAolo] Y AT

of Wit Ao} MEAHE sl & W d5go] & FHojga ddd.

g ol3lgt FAE SYFH o 49 Auoju=&(Noedavidsonian) 4)2] #4d] wed 2
E ol A% wgs FacH(Parsons 1990, Chierchia 1995, Herburger 2000 %). ol7}
Chierchia(1995)= J|A-39 &olo A3 W= FAH 847} ZALso A-FTH so&
7hzl 23 Al H o8 Z A F(Inherent Generics)o] HBrhil FFgeh, o9 22 wldo]A] -
S B ol A-FHY wolk A% WS VAT FAogE 99, 9 (1504 vdetdE
2 F5E £ Ao (159 ds ¢3S AA™E, 159 FHEL e 2& AYFxE

(19) a. GENslin(John,s)][know.Latin(John,s)]
b. GENs[in(John,s)][smoke(John,s)]

oA7lolMe & o 4% Wa o7 AAHE R (19a)° 4% GEN©] soll 2&3HAl Heo] Z5& FY3dt
A FRTes A 5 Ao old AN dFEFF Fojo FAEA A9 #F5 dadMe
& 22 AETRE RAG QG

(20) a. GENx,slItalian(x) & in(x,s)][know.Latin(x,s)]
b. GENx,s[Italian(x) & in(x,s)][smoke(x,s)]

olAl o] F FFol FAELE AYHE AL F BF EF 4 ¥ s7F GENI| i A&

4) olggt FAof gk wkat: 9lck Cohen 2(2002: 138~9) 3=
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7] ez Agdch (14)9 (2008 vl BYE (20)0] o &0l &S & F Aok (149
ABRIzo M= o|IENET ST FANL = Ao a2t} (14a)9 o3 EA T A S
E 938852 sl =99 /A W xo] GENo| FE3te] FAEo] HE Aoz FAH Folg
FA40 7ol £33 F3EE& gk wdd (14b)9] F8E9 Z¢E GENo|] 4% Wgq
g3tozn FAANE AY FSoHA Hol FHE Foldt FHstA o]Fojzch FAHAEL Aoy
oJ® 7 Al(individuaDoll dig YwrAQ A& EFHste E4Ad, 28t £48 7Edes HME

o} F@5A FAE FP4H0] HAHE (149 22 £42 43 271 doh & AA-F2
ol AHHA $4& A Meod AL uefd o, AA-FHY g7t FARY FAHY
AFZAJA #AZ A&E A4 E £ Aok 2 AMA-F9 Eold g AF dFE dH 5o
(20a)9} & AFTFZE FoAste AL AA-FH £l %‘—' ool ol #AE HHsA W
°°’3ﬂ =0 ’6}%15} “}E}*‘] AA-FH sold FF MPS FAHs= AL oIAFHERN FHES

o) )

oz} o5 %—%"‘éol FoE s A4 dg ro

AQzee A wzsm #un @ 5 Aok
BE golo] 4% Wge HASE BN FIEN FAYATE PEsE 9o wde
v o 289 $34e 4% Wl ek GENS A8l ol £3Y 5 i, F394
Fol A4 A% WATol ol =t WGl it GENS A%l ola PEE 47 9
@ 2AH AT 440 nAHE A o A 2T o :
7 %

(21) a. AL IH Pojdr},
b. GENx,s[@F2(x) & C(x,5)][9H4. Yol drKx,s)]
c. @7 A = €34
d. GENx[#30(x)] Is[Zd. 4=7 . dFHHx,s)]
e. W3 94 Yol
f. GENs[C(R1Z s)][¥A. dojdrh(¥lE )]

MA B xok 4% A% 57 25 GENel 93l 255 (Cla)e FARAMTIE S0 Yehde
Aol A W3 xuto] GENel s AL A8 M s= EA4H

o 3] EAHer HMHE (QCloe F '““HW} MWEE Heby
GEN®] A48 ¥E (2le)e 7AA-AA HAH7F FAHE Yoy e

A J(existential closure)
T ASoly, A3 wigtylo]
AL 01‘4

3.2. &

2

|

o

GR:

i

il

FEANE BE SARA ‘S0l 2] W FAEES FATES dBAL =

ofw
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7t AL Qo] grhel AR 1996, wrA$ 9 1996). Fo FHFIH FHAE Carlson(1989)7}
z2g, gz A A %0], Carlsond FAFoIH ddd oz Fojo thairrt Inbd F2
FRAL mdsts 2Fo| ojve} old BHP FAA E(related constituent)dl] sl kg FL
FHAANL EFss 2Folaa AFe ‘B FAHAE HE g B3P §olE & oFE T
ggt FFol FHARol 2AF Aol F 5 U&E £ Aotk gelA & o fdx g%
e dEo] AFHUAY

(22) a. A computer computes the daily weather forecast.

b. Mice squeak loudly if you pound on this wall.

c. It rains 30" a year here.
d. (What happens in the event of a fire?) An alarm sounds.

ool tlgat @Iolel ERELS TheR Bt

(23) a. Y7l R BFE T ALt
b. o] ¥g XA FH/} AugA AHAAA
c. 97)ol= ul7h Aol 3Ax &t
d. (B A A E) Fo] A

(22004 WZE A FTHPAEL Fol7} ol A FAA A& tido] He ZAeg, od disss
o] EAgoaE o] FAAHE sFets BEIAEC] LBHA AAEA ' @A dehdoh
@2d)4 @ Ewo] el golx HAwk 1 @Ed FAGE L v wEyg ESA o @ o]
of tha] ol E StAFEA ‘Bl EL HER ALReE =AWty E A5
of e}, (23d)l A ‘shAl Ao’y @2 Hat
g2 ARE b . aA Fol EAF A
ZHE} pEE ‘v wmodA W=A] ek
o] gl gerts AMdolth shald dis] 2
Carlson(1989)& o] ‘@Al FAEAEFH 4
B3] opyela AFsHAR 2 #AIE ofd & Avth g=ololA 3
23l YA AR WA FAS ool ot oA FAEE SGATFESY dFolgtn T
QS Aot} ol# FHHoA olF ”‘(1996)«] ‘Generic Sentences are Topic Construction’©]2}
zgo  ggd o), aey FHEo| ohd AT Eol A3 EAdtte WAM = ‘Topic
Constructions and generic sentences are weakly equivalent'g}s F3& AAEG A F4 o]

2a a7,

4

- b
c:»>'i‘-?4.r
L
, ox
2 L
i)

,.
n L
Mot
A
&
rle
v
@
S
A
N
rlo .1
o]'\I
o
2
o

ir
=

CMrpe w0z e c
T
T I
flr
my
n:. 2

_0‘1_',
mjo m rlr
°
L
uj
n®
i
k!
)
R
rII
n
e
ol
o
M

a2
ox b

S0l @A Fol ol A

4 T
r-[m rxi

B}

or 4 o2 e
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=8

QoA ‘o] WAL I B FAAd uig AL olUH, G TVE WAT @ B9
zQMd g BRI obd e AFsAT. ¥ GFE FoA (2lo)ollA] ‘E'o] AMEE ehdar,
(21e)ell A ‘E'o] EAA-ZA] HARFA 2l v E O E o] RS0 YA it of
W dade 2 glode Ads ARy szt g5, oAL (8)F Zo] 43dF Folg #E A
2 dAESAA ‘B’ FAYAT 2 FAES vedn VP EA4F A9 HAT 2 NEE
F Jehyr] d&d Rolg, d¥ase A F3A gPol gli Mg dFEHH Fstatel o3|
3 ¢33 P& wA Ha, g dFEHH EAF Hd g EAF P& devh BidAs
‘Eolv UFsF ¥3tE ol diy AFAHQA ZAEIRYGE FU) e WATE AdAe) 3}%03‘3?
dgste 4&S st Aoz gobstax Fch(HAFH 1997). oA W ‘='H A e
dare Az ddEo] FAEsAl «laﬂ 34 9& ¢3, 7V g4 veue %%%Tt
ooz dgso] EAF P& e Aoz AW F Ao, oA ‘' PE EEIEAE H
A "9, a5t T4 dHor FAFANN Yeids %»8— P57t A3 Aoz Jd
Folx et dAE APA B7E Bxt olde} o FRe WAL s AdEHe vE
dEsx Ay 5+ JdA "ok

o] W& ‘='H ‘Pt vehdE g Fi A

L
s
ol

a Fo.

AN

o
=

P
an

(24) a. &FA 2 dA dojdr

b. GENx,s[@FA(x) & in(x,s)][YH. Lol FHx,s)]

c. @792 FAd defo dFHo.

d. GENx[#3A(x)] Is[FHd. 4= . dFH}x,s)]

e. 915 E A dojdch

f. GENs[in(915,9)][9H. Qo drH(WE 5)]

g. TR 786

h. Ix,s[firemen(x) & available(x,s)]

i HE2 ggd o] AolA wAggh

j. GENx,s[typhoon(x) & C(x,s)]3y/[this.part.of.the.Pacific(y) & arise.in(x,y,s}]

Hes Ae Aol
_E‘

o] dojg A J¥-T
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(25) a. ololE =
b. ??0to]7} =t
c. olol& wolEolA =T
d. Ol A& ofo]7t =
(26) a. )\Hl-/‘*.‘:_ }d/\lg]_r;]_.
b. 2?2awW7t A8t

c. 7R E 27 A4S,

(25)2 J -39 ol AU, (25a)= FAELE 2o]AR (26b)e FHELE 2ol R
ot FA%ol HH AFTxe A7 A A AYAF Hed, (25b)e =-TAHE] o
A AgapzE vlA Heol FAEYD F vk vEA (25d)E (25b)oll ‘wolEldlA o] H7tE A,
o] o] AgAR dFH F YoM FAE € F Ytk 26) ¥ MNA-FTH €& 7HA

i QoA FAF R ALEE F e, 26b)dAAE AFAE AYE QA7 QlolA oM &
Folth. (26004 =-TFAAHE] HAItHAAE oA oM, o= AA-TH st 1 4
Faol7ot o&E & 7] W&ol

o dEdE Z2 olfE F8stA AHgET o] EFEL BAY ‘T 7R 2494

A A-FAARE YA $HE02 ASHE dsolth

(27) a. (A7} ) Fo] 2H} (Carlson 1995)
b. (A& = wol Bol 2th) AAZL FH3c}. (o]d$ 1995)

o2 5 olft WA Ak A wWRolch A FTHI FHAlzh A
48 Aem UPE Sud AYust e dgHe] A A W,

rq rlr
=
é
e
oQL
£
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